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ПОЯСНЮВАЛЬНА ЗАПИСКА

Програму вступного екзамену з іноземної мови розроблено відповідно до рівня В2 Загальноєвропейської шкали компетенції володіння іноземною мовою (CEFR). Цей рівень передбачає наявність наступних мовних і мовленнєвих компетенцій: читання та розуміння доволі складних текстів на абстрактну та конкретну тематику; швидке і спонтанне говоріння, яке дозволяє спілкуватися з носіями іноземної мови без труднощів для обох сторін; розвинене монологічне мовлення, яке дозволяє робити чіткі і добре структуровані повідомлення на різноманітну тематику; написання текстів широкого тематичного діапазону та прагматичної спрямованості; вміння використовувати іноземну мову для аргументації, демонстрації достоїнств і недоліків тощо.

Іспит призначено особам, які здобули освітньо-кваліфікаційний рівень спеціаліста або магістра та які вступають на навчання до аспірантури в Класичному приватному університеті за спеціальностями «051 Економіка», «072 Фінанси, банківська справа і страхування», «081 Право», «262 Правоохоронна діяльність», «011 Науки про освіту», «053 Психологія», «054 Соціологія», «074 Публічне управління та адміністрування», «061 Журналістика». Згідно з постановою Кабінету міністрів України «Про затвердження Порядку підготовки здобувачів вищої освіти ступеня доктора філософії та доктора наук у вищих навчальних закладах (наукових установах)» від 23.03.2016 р., від складання вступного іспиту з англійської мови звільняється вступник, який підтвердив відповідний рівень знання англійської мови одним із нижчезазначених сертифікатів:

· Test of English as Foreign Language (TOEFL) (дійсний протягом двох років з дати складання міжнародного іспиту), результат якого відповідає рівню В2 (або вище) за Загальноєвропейською шкалою компетенції володіння іноземною мовою (CEFR): TOEFL IBT – 69-

120 балів, TOEFL Computer-based – 196-300 балів, TOEFL Paper-based – 525-677 балів;

· International English Language Testing System (IELTS) (дійсний протягом двох років з дати складання міжнародного іспиту), результат якого відповідає рівню В2 (або вище) за Загальноєвропейською шкалою компетенції володіння іноземною мовою (CEFR) – 5,5-9 балів;

· один із сертифікатів Cambridge English Language Assessment – PET, FCE, CAE, CPE (дійсний безстроково), результат якого відповідає рівню В2 (або вище) за Загальноєвропейською шкалою компетенції

володіння іноземною мовою (CEFR).

Сертифікати, які втратили чинність або за результатами не відповідають вищезазначеним вимогам, не звільняють вступника від складання вступного іспиту з англійської мови.

Вступники до аспірантури повинні демонструвати фундаментальний рівень сформованості функціональної, мовної та мовленнєвої компетенцій.
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Функціональна компетентність полягає у впевненому і правильному користуванні англійською мовою у професійних, наукових та інших цілях, зокрема у вмінні читати та анотувати наукові тексти (першоджерела), слухати лекції, готувати доповіді, проводити презентації та семінари, дотримуючись параметрів комунікативно-стилістичної доцільності. Вступники мають вміти сприймати на слух різножанрові та різнопредметні аутентичні тексти та мати навички письмового відтворення основної інформації тексту чи відтворення детальної інформації у тестовому форматі. Мовленнєва компетентність охоплює вміння чітко і послідовно викласти свою думку в заданій комунікативній ситуації, дотримуючись параметрів комунікативної відповідності й мовної правильності та реалізуючи певні типи тексту, що мають свою структуру і композицію, а саме: переказ, розповідь, опис, характеристика, рецензія, коментар. Мовна компетентність передбачає володіння орфографічними, орфоепічними, фонетичними, лексичними, граматичними та стилістичними нормами сучасної англійської мови.
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СТРУКТУРА ІСПИТУ

Вступний іспит до аспірантури з англійської мови відбувається у формі комплексного тесту, який складається з трьох частин і містить різноформатні завдання, націлені на перевірку рівня сформованості функціональної, мовленнєвої та мовної компетенцій.

	Частина 1.
	Вступники отримують 3 тексти невеликого обсягу (0,5

	Читання
	аркушу А4, шрифт Times New Roman 12, інтервал 1,5),

	
	читають   їх   і   виконують   різноманітні   завдання

	
	тестового  характеру  (підбір  правильного   варіанта

	
	відповіді,    підстановка    пропущеного    речення    /

	
	заголовку параграфа, відповідь на питання по тексту).

	
	Орієнтовний час на виконання завдання – не більше 40

	
	хвилин.
	
	
	
	

	Частина 2.
	Вступники отримують 4 завдання тестового характеру

	Лексико-
	(підбір правильного слова у тексті із запропонованих

	граматичне
	варіантів,
	самостійний   підбір   правильного   слова

	завдання
	(розглядаються
	декілька
	можливих
	варіантів

	
	правильної відповіді), підбір однокореневого слова до

	
	пропуску  в  тексті  та  перефразування  речення  з

	
	використанням ключового слова). Орієнтовний час на

	
	виконання завдання – не більше 40 хвилин.
	

	Частина 3.
	Вступники
	презентують
	спонтанний
	монолог

	Усна розмова
	англійською  мовою  (1-2  хвилини)  на  запропоновану

	
	екзаменатором   тему   та   демонструють   навички

	
	діалогічного мовлення, розмовляючи із екзаменатором

	
	на  одну  із  запропонованих  ним  тем  (8-10  хвилин).

	
	Орієнтовна тривалість завдання – 10-15 хвилин.


КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ

Максимальна кількість балів за вступний іспит – 100. Максимальна кількість балів за частину І (читання) – 30 балів. Максимальна кількість балів за частину ІІ (лексико-граматичне завдання) – 30 балів. Максимальна кількість балів за частину ІІІ (усна розмова) – 40 балів.

Оцінювання вступника відбувається за наступною шкалою: 100-90 балів – «відмінно»; 89-80 балів – «дуже добре»; 79-70 балів – «добре»; 69-60 балів – «задовільно»;

59 і менше балів – «незадовільно».
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НАВЧАЛЬНИЙ МАТЕРІАЛ, ЩО ВИНЕСЕНО НА ЕКЗАМЕН

1. Мовна компетенція

1.1. Граматика

Вступники повинні володіти граматичними навичками, необхідними для аудіювання, мовлення, читання і письма. Вони мають знати основи нормативної граматики, зокрема вміти граматично правильно оформити свою усну і письмову мову.

1. The Noun. Countable and Uncountable Nouns. Singular and Plural.

2. The Article.

3. The Pronoun. Types of Pronouns.

4. The Verb. Tenses. Modal Verbs.

5. The Passive.

6. The Adjective. Degrees of Comparison.

7. The Adverbs. Degrees of Comparison.

8. The Numeral. Classification of Numerals.

9. Prepositions and Phrasal Verbs. Idioms.

10. Conjunctions.

11. Modal Verbs.

12. Infinitive, Gerund, Participle.

13. Simple Sentence. Word Order. Inversion.

14. Interrogative and Negative Sentences.

15. Complex and Compound Sentences. Conjunctions. Relative Clauses. Relative Pronouns.

16. Subjunctive Mood. Conditional Sentences.

1.2. Лексика

Вступники повинні вміти застосовувати лексичні одиниці, які відповідають ситуації спілкування та змісту повідомлення, актуалізувати синоніми, антоніми і гіпоніми. Кандидат має показати мовні навички словозміни, словотворення та формотворення, використання потенціалу лексико-семантичного поля та вживання ідіоматичних одиниць.

2. Мовленнєва компетенція

2.1. Аудіювання

Вступники повинні вміти детально та загалом розуміти почутий текст: різножанрові та різнопредметні озвучені навчальні тексти, що не виключають фрагментів з елементами територіально-діалектної маркованості, а також аутентичні радіо- та телематеріали, та володіти навичками писемного відтворення основної інформації текстів зі слуху чи відтворення детальної інформації у тестовому форматі.
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2.2. Читання

Вступники повинні вміти читати та розуміти основну і детальну інформацію аутентичних текстів різного типу й мати навички відтворення отриманої інформації у тестовому форматі; мати досвід сприймання адаптованих, скорочених та неважких оригінальних текстів різного типу; вміти визначити тип тексту, проаналізувати його внутрішню структуру і комунікативну інтенцію автора.
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